settanta

S7 art collection

finiture - finishing

CR - cromo / chrome
NS - nero opaco / matt black
PW - PVD nichel antico / PVD aged nickel

P7 - PVD tortora spazzolato / PVD brushed taupe
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100 150 200

Miscelatore vasca esterno con kit doccia fisso F7_D_—_
- L - O

S|(19Ie lever F)ath—shower mixer with f|?<ed shower kltl ‘777 — % — Jd ))J - d BI =

Mitigeur bain douche mural avec kit douchette fixe = -

Mezclador monomando bafio-ducha mural con equipo ducha 3 130

Wannenmischer mit Brauseset : e

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

# CR
B NS
7 PW
B F7

105 -

150
Miscelatore vasca esterno con kit doccia orientabile O F:“’
Single lever bath-shower mixer with adjustable shower kit } % H ])] S Iﬂ Eﬁ;
Mitigeur bain douche mural avec kit douchette réglable =
Mezclador monomando bafio-ducha mural con equipo ducha, soporte articulado : 10
Wannenmischer mit regelbarem Brauseset

200

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

# CR
B NS
S PW
W P/

100

FLEX L=15m

m

Miscelatore vasca esterno senza kit doccia
Single lever bath-shower mixer without shower kit
Mitigeur bain douche mural nu

Mezclador monomando bafio-ducha mural
Wannenmischer ohne Brauseset

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

7 CR
B NS
s PW 2
| Py

100TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con kit doccia fisso
Thermostatic bath-shower mixer with fixed shower kit

Mitigeur bain douche thermostatique avec kit douchette fixe
Mezclador termostatico bafio-ducha mural con equipo ducha, soporte fijo
Thermostat Wannen-batterie mit Brausegarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956D1DEV35 CARTUCCIA DEVIATRICE/ DIVERTER CARTRIDGE

2TCC959GC3NF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE @
# CR
LI
s PW
| F7

337
150

!

!

245

126

i 45

214
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105TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con kit doccia orientabile

Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur bain douche thermostatique avec kit douchette réglable
Mezclador termostatico bafio-ducha mural con equipo ducha, soporte articulado
Thermostat Wannen-batterie mit regelbarer Brausegarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956D1DEV35 CARTUCCIA DEVIATRICE/ DIVERTER CARTRIDGE
2TCC959GC3NF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE

# CR
B NS
s PW
W P/

e

OFairy

100

——

<
§

FLEX L-15 m

T1TH

Miscelatore vasca esterno termostatico senza kit doccia
Thermostatic bath-shower mixer without shower kit
Mitigeur bain douche thermostatique nu

Mezclador termostatico bafio-ducha mural

Thermostat Wannen-batterie ohne Brausegarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956D1DEV35 CARTUCCIA DEVIATRICE/ DIVERTER CARTRIDGE
2TCC959GC3INF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE

e B

2

# CR &
LIS ‘
7 PW N
W P7

211SR
Miscelatore monoforo lavabo, piletta clic-clac 171/4
Single-lever basin mixer, 1”1/4 Click Clack waste g
Mitigeur monotro lavabo avec vidage clic clac 171/4 138 8
Mezclador monomando lavabo,desagiie 171/4 con tapon click-clack 255
Waschtischmischer, Ab- und Uberlaufgarnitur Clic Clac 11/4 | Hole 635

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956D300T6 CARTUCCIA / CARTRIDGE

70 MAX,

Il

r

492

3
=3
1%
o

135 MIN-45 MAX

\L@

i =
B NS 1 p
# PW %j
®415-GI-1/4"
W pP7 064
205

Miscelatore monoforo lavabo senza scarico
Single-lever basin mixer without pop-up waste
Mitigeur lavabo sans vidage

Mezclador lavabo sin desague
Waschtischmischer ohne Ablaufgarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956D300T6 CARTUCCIA / CARTRIDGE
# CR

B NS

s PW

W P/

3

o
fll

N
A

170

138
55

122

70 MAX,

492

F
4.

ﬂ Hole ¢35
3/8°

——= Da abbinare con piletta clic clac art. 945HSR

jrunj

Can combine with click-clack waste 945HSR
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2TILLSR

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto, piletta clic-clac 1”1/4
Single-lever basin mixer, high model, 1”1/4 Click Clack waste
Mitigeur lavabo, type haut et vidage clic clac 1”1/4

Mezclador monomando lavabo alto y desagiie 1”1/4 con tapon click-clack
Waschtischmischer, hohe Ausfiihrung, Ab- und Uberlaufgarnitur Clic Clac 11/4

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956D300T6 CARTUCCIA / CARTRIDGE
# CR

B NS

s PW

| P/

279

[o]

192

231

384

Hole @35

70 MAX,
=

3/8"

IN-45 MAX

3
o
%}
[
M

B

@ 415-G1-1/4"

S
>
R

205LL

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto senza scarico
Single-lever basin mixer high model without pop-up waste
Mitigeur lavabo type haut sans vidage

Mezclador lavabo lavabo alto sin desaglie
Waschtischmischer hohe Ausfiihrung ohne Ablaufgarnitur

RICAVIBI / SPARE PARTS:
53CC956D300T6 CARTUCCIA / CARTRIDGE

7 R

B S

7 PW =

N v

— Da abbinare con piletta clic clac art. 945HSR

W 7

Can combine with click-clack waste 945HSR

279

192
@55

231

70 MAX,

Hole ¢35

384

3/8°

208

Miscelatore lavabo a muro

Single-lever wall mounted mixer

Mitigeur lavabo mural

Mezclador monomando empotrable para lavabo
Wand-Waschtischmischer

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956K35A CARTUCCIA / CARTRIDGE

# CR
B NS
s PW
WP

.: Da abbinare con piletta clic clac art. 945HSR

Can combine with click-clack waste 945HSR

2

S

max 56.5

6 12"

34

G 12"

min 30 - max 70

? 67

3 fori 5

47

Jexlva

@67

15

306SR

Miscelatore monoforo bidet, piletta clic-clac 11/4
Single-lever bidet mixe, 1”1/4 Click Clack waste

Mitigeur bidet, vidage clic clac 1”1/4

Mezclador monomando bidé, 1”1/4 con tapon click-clack
Bidetmischer, Ab- und Uberlaufgarnitur Clic Clac 141/4

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956D300T6 CARTUCCIA / CARTRIDGE

# CR
LI
s PW
m F7

216

50

492

[

Hole @

3

70 MAX.

"
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304

Miscelatore monoforo bidet senza scarico
Single-lever bidet mixer without waste
Mitigeur bidet sans vidage

Mezclador monomando bidé sin desagiie
Bidetmischer ohne Ablaufgarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:
536C956D300T6 CARTUCCIA / CARTRIDGE

\;Q’

OFairy

128

150

55

Hole ¢35

492

tﬁ)‘tﬁ\

/ R 4 v

[\

7 PW =
~——— Da abbinare con piletta clic clac art. 945HSR

B P/ g Can combine with click-clack waste 945HSR

Miscelatore doccia esterno 1/2”

1/2” shower mixer

Mélangeur douche apparent nu 1/2”
Mezclador ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2”

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956CI30 CARTUCCIA / CARTRIDGE

# CR
B NS
s PW
P/

P60 960
12 /2"
1 =

18

—
]
N
N}

511TH

Miscelatore doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956H2200 VITONE / HEADWORK

T3CC959-511B12 CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE

# CR
B NS
s PW
W P/

296
150

Q
1
(=3

<
N

IEHm
]

690

Miscelatore incasso a una uscita
Built-in mixer, 1-way

Mitigeur encastré 1 sortie

Mezclador empotrable, una via
UP-Mischer, 1-Weg

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956K35A CARTUCCIA / CARTRIDGE

# CR
LI
s PW
B F7

30MIN - 70MAX 57
40

|

3 fori 5

L=

=

47
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6911

Miscelatore doccia incasso con deviatore rotativo 2 uscite
Built-in single-lever bath-shower mixer with 2-way rotary diverter valve
Mitigeur bain-douche a encastrer avec inverseur rotatif 2 sorties

Mezclador monomando bafio-ducha empotrado con desviador giratorio 2 salidas &
Einbau Brausemischer mit Drehumsteller, 2 Wege / t 78MAX

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956K35A CARTUCCIA / CARTRIDGE Q
53CC9561DEV35SC CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE

7 CR

B NS
s PW
| P/

2 fori 55

689TH

Colonna doccia con miscelatore termostatico, maniglia con
pulsante di sicurezza 38°, deviatore integrato, tubo in acciao e
supporto doccia scorrevole

Thermostatic shower column, safety button 38°, integrated diverter,
tube in stainless steel, sliding shower holder

Colonne de douche avec mitigeur thermostatique, bouton de
sécurité 38°, inverseur intégré, tube en inox, support
douchette coulissant

Columna de ducha con mezclador termostético, manilla con pulsador
de seguridad 38°, desviador integrado, tubo de acero y soporte de
ducha deslizante

Thermostatische Duschsaule, Sicherheitsknopf 38°, integrierter
Umsteller, Schlauch aus Edelstahl, verschiebbare Duschhalterung

RICAMBI / SPARE PARTS:
53R3956H22DEV CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE
T3CC959-511B12 CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE

Soffione regolabile
Adjustable shower head

Flessibile PVC cm 175
doppia calotta girevole
PVC flexible with double
swivel nut, length 175 cm

150

90

1008

124,

ra CR t, ﬁiﬂaﬁ
TS oy ﬁ
# PW
| P7

415A

Rubinetto arresto da 1/2”
2" stop valve

Robinets d’arrét 12"

Llaves de paso de 1/2”
Absperrhdhnen

# CR
LI
s PW
B F7

218

67

12" |

/2" |
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849

Sifone minimale 1 1/4”
11/4” bottle trap

Siphon minimaliste 1 1/4”
Sifon minimalista de 1 1/4”
Geruchverschluss 1 1/4”

# CR
B NS
4 PW
M P/

80

|

Max 12)4

%;L%ﬁ_%“

832

326

120
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